
24. verzoekt de Commissie in het kader van het gemeenschappelijk visserijbeleid een doeltreffende rege-
ling voor de Middellandse Zee voor te stellen;

25. verzoekt de Commissie onverwijld een specifiek actieprogramma voor te stellen ten behoeve van de
invoering van een pakket van maatregelen dat rekening houdt met de specifieke kenmerken van deze
regio;

26. steunt het verzoek van de sector aquacultuur en schaaldieren om voldoende bijstand van de
Gemeenschap en om sterkere integratie in het gemeenschappelijk visserijbeleid;

27. verzoekt de Commissie met betrekking tot de regionalisatie van het gemeenschappelijk visserijbeleid
dit begrip nauwkeuriger te definiëren en af te bakenen, zonder te raken aan het besluitvormingsproces en
zonder dat dit leidt tot een versnippering van het gemeenschappelijk visserijbeleid;

28. verzoekt de Commissie op korte termijn sociale en sociaal-economische maatregelen te treffen om
de levens- en arbeidsomstandigheden van de vissers te verbeteren, waarbij de nadruk gelegd moet worden
op de veiligheid van de werknemers teneinde het hoge percentage arbeidsongevallen in de sector terug te
dringen, alsmede de opleidingsmogelijkheden van vissers te verbeteren; dringt erop aan dat ook de ontwik-
keling van de gebieden die afhankelijk zijn van de visserij moet worden versterkt; wijst erop dat er pas-
sende maatregelen moeten worden getroffen om de belangrijke rol van de vrouw in de visserijsector te
erkennen en hier voldoende rekening mee te houden;

29. wenst dat de regelgeving van het gemeenschappelijk visserijbeleid wordt gecodificeerd, omdat de
versnippering van de voorschriften en de voortdurende wijziging van de verordeningen verwarring schep-
pen en ertoe leiden dat de voorschriften bij gebrek aan duidelijkheid niet worden nageleefd;

30. verzoekt de Commissie te zorgen voor adequate structurele maatregelen om te waarborgen dat van
de visserij afhankelijke gemeenschappen overleven en, waar nodig, maatregelen te nemen om deze
gemeenschappen in staat te stellen te diversificeren;

31. verzoekt de Commissie het door de Europese Gemeenschap in opdracht gegeven visserijonderzoek
op drie punten te herzien: wetenschappelijke studies en wetenschappelijk onderzoek moeten op grotere
schaal worden verspreid en transparanter worden; multidisciplinair (niet louter biologisch) onderzoek,
moet worden aangemoedigd met speciale aandacht voor het bereiken van overeenstemming met vertegen-
woordigende organisaties van de visserijsector en gericht op vismethoden ter voorkoming van de vangst
van ondermaatse vis; onderzoek naar nieuwe soorten visbestanden die in een moeilijke maritieme omge-
ving kunnen overleven moet worden gestimuleerd;

32. verzoekt de Commissie ervoor te zorgen dat bij de herziening van het visserijbeheer de vissers en
andere belanghebbende partijen worden betrokken in het besluitvormingsproces; is van opvatting dat de
steun van vissers voor regelgeving op het gebied van de visserij zal toenemen wanneer visserijorganisaties
worden betrokken in het besluitvormingsproces en dat de betrokkenheid van de vissers bij het opstellen en
handhaven van regelgeving deze regels acceptabeler zal maken; erkent dat er vertrouwen moet zijn in de
deugdelijkheid van de wetenschappelijke basis van het stelsel;

33. verzoekt zijn Voorzitter deze resolutie te doen toekomen aan de Commissie, de Raad en de rege-
ringen, parlementen en visserijorganisaties van de lidstaten.

14. Gebruik van verarmd uranium in Bosnië en Kosovo („Balkansyndroom”)

B5-0047, 0049, 0050, 0051 en 0054/2001

Resolutie van het Europees Parlement over de gevolgen van het gebruik van munitie waarin ver-
armd uranium is verwerkt

Het Europees Parlement,

A. overwegende dat er in verscheidene Europese landen een groeiende bezorgdheid heerst over de gevol-
gen van blootstelling aan straling en inademing van giftig stof door het gebruik van wapens met
verarmd uranium (depleted uranium), waarvan enkele soldaten die hebben deelgenomen aan de militaire
operaties in het voormalige Joegoslavië en met name in Bosnië in 1995 en in Kosovo in 1999, het
slachtoffer zouden zijn,
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B. overwegende dat er tot op heden geen duidelijke medische of statistische bewijzen zijn dat er verband
bestaat tussen het gebruik van verarmd uranium in munitie en de gevallen van leukemie en andere
vormen van kanker of andere ziekten bij soldaten en politieagenten; overwegende dat indien er een
oorzakelijk verband tussen het gebruik van deze wapens en de geconstateerde gezondheidsproblemen
wordt vastgesteld, dit tevens reden zou zijn voor grote bezorgdheid over de gezondheid van de bur-
gerbevolking in de betreffende gebieden,

C. overwegende dat de meeste regeringen van de betrokken landen onderzoeksteams naar de regio heb-
ben gestuurd en hebben gevraagd de aangewezen NAVO-organen met spoed bijeen te roepen, ten-
einde meer informatie te verkrijgen over het gebruik van munitie met verarmd uranium en over de
beschoten gebieden; overwegende dat het VN-programma voor het milieu (UNEP) op verzoek van Kofi
Annan, secretaris-generaal van de VN, een onderzoek hierover heeft ingesteld in Kosovo,

D. overwegende dat de informatie in de verschenen rapporten, met inbegrip van die van de VN, nog
onvolledig is en dat er binnen de NAVO een vollediger uitwisseling van informatie moet plaatsvinden,
waartoe de autoriteiten van Verenigde Staten actief moeten bijdragen; overwegende echter dat het
voorlopig rapport van UNEP nu al een aanbeveling bevat om de betreffende gebieden in Kosovo te
isoleren en de plaatselijke bevolking een medisch onderzoek te laten ondergaan,

E. overwegende dat het Internationaal Agentschap voor atoomenergie (IAEA) heeft verklaard uiterst ver-
ontrust te zijn en het van essentieel belang acht een onderzoek uit te voeren in de gebieden waar
munitie met verarmd uranium is gebruikt en onder alle personen die in aanraking zijn geweest met
dergelijke wapens; overwegende dat het agentschap de door UNEP gevraagde voorzorgsmaatregelen
steunt,

F. overwegende dat een diepgaand onderzoek naar alle gevolgen van de militaire operaties tijdens het
conflict in Bosnië en Kosovo voor de militairen, de burgerbevolking en het milieu noodzakelijk is,

G. overwegende dat in Italië, België, Portugal en Spanje gevallen worden onderzocht van militairen die
zijn gestorven, stervende zijn of ernstig ziek zijn, naar wordt gezegd als gevolg van de blootstelling
aan de effecten van verarmd uranium,

H. rekening houdend met de recente verklaring van Commissievoorzitter Prodi, dat de Commissie zich
grote zorgen maakt over de gevolgen van het zich jaren voortslepende conflict voor volksgezondheid
en milieu op de Balkan en dat de diensten van de Commissie is verzocht om alle relevante informatie
over de situatie in de regio te verzamelen en te analyseren,

I. overwegende dat zijn Commissie milieubeheer, volksgezondheid en consumentenbeleid STOA heeft
verzocht een onafhankelijke studie uit te voeren naar de milieu- en gezondheidseffecten van het
gebruik van verarmd uranium,

1. verzoekt de Raad en de lidstaten zich in te zetten voor een duidelijke en transparante discussie over
deze kwestie in het kader van de initiatieven van het nieuwe veiligheids- en defensiebeleid van de Unie, en
deze zaak met spoed te onderzoeken en alle maatregelen te treffen die noodzakelijk mochten blijken om
de situatie het hoofd te bieden, met het oog op de bescherming van de volksgezondheid en het milieu;

2. verzoekt de Raad en de lidstaten een onafhankelijke Europese medische werkgroep op te richten die
een onderzoek moet instellen naar kwesties in verband met de mogelijke relatie tussen het gebruik van
munitie met verarmd uranium en het aantal gevallen van overlijden en ziekte onder soldaten die hebben
deelgenomen aan de militaire operaties in Bosnië en Kosovo, waarbij deze werkgroep alle aangewezen
middelen moet inzetten;

3. dringt erop aan dat tevens onderzoek wordt gedaan naar de eventuele effecten op lange termijn op
de gebombardeerde plaatsen en derhalve op de burgerbevolking, of deze nu het gevolg zijn van directe
blootstelling (inademing of bestraling) of van indirecte (besmetting van de voedselketen en van water);

4. verzoekt de Raad en de Commissie de coördinatie te waarborgen van de resultaten van onderzoeken
die worden uitgevoerd door de lidstaten en de verschillende internationale gespecialiseerde lichamen
(UNEP, WHO, etc.), zodat alle effecten van de militaire acties in Bosnië en Kosovo geanalyseerd kunnen
worden;

5. dringt erop aan dat in hulpprogramma’s voor de Balkan en de wederopbouw van de landen van het
voormalige Joegoslavië prioriteit wordt gegeven aan maatregelen om na de militaire operaties hulp te bie-
den aan de burgerslachtoffers en het milieu te beschermen;
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6. verzoekt de lidstaten die deel uitmaken van de NAVO een moratorium voor te stellen op het gebruik
van wapens met verarmd uranium, in overeenstemming met het voorzorgsbeginsel zoals omschreven in de
resolutie van de Raad die door de Europese Raad in Nice is aangenomen en in de resolutie van het EP over
dit onderwerp;

7. verzoekt de NAVO het gebruik van andere soorten munitie te overwegen totdat de resultaten van de
onderzoeken over verarmd uranium bekend zijn;

8. verzoekt het voorzitterschap van de Raad en de Hoge Vertegenwoordiger van het GBVB het Parle-
ment regelmatig te informeren over de beraadslagingen van de Raad en zijn organen die betrekking heb-
ben op het „Balkansyndroom”;

9. verzoekt zijn Voorzitter deze resolutie te doen toekomen aan de Raad, de Commissie, de regeringen
van de lidstaten, alsmede aan de secretaris-generaal van de NAVO en het Congres van de Verenigde Staten.

15. Korea (DVK)

B5-0037/2001

Resolutie van het Europees Parlement over de betrekkingen tussen de Europese Unie en de Demo-
cratische Volksrepubliek Korea

Het Europees Parlement,

H onder verwijzing naar zijn eerdere resoluties over het voedseltekort in Noord-Korea en in het bijzon-
der die van 15 mei 1997 (1), van 23 oktober 1997 (2) en van 12 maart 1998 (3)

H onder verwijzing naar zijn resolutie van 23 maart 1999 over de betrekkingen tussen de EU en de de
Democratische Volkrepubliek Korea naar aanleiding van het bezoek van zijn ad-hoc-delegatie aan dat
land in december 1998 (4),

H onder verwijzing naar zijn resolutie van 23 maart 1999 over de overeenkomst inzake de modaliteiten
en voorwaarden voor de toetreding van de Europese Gemeenschap voor Atoomenergie (Euratom) tot
de Organisatie voor energieontwikkeling op het Koreaans schiereiland (Kedo) (5),

H onder verwijzing naar het verslag van zijn tweede ad-hoc-delegatie, die oktober-november 2000 een
bezoek bracht aan de Democratische Volksrepubliek Korea,

A. overwegende dat de historische topconferentie van juni 2000 tussen de Republiek Korea en de Demo-
cratische Volksrepubliek Korea een belangrijk keerpunt leek te zijn in de ontwikkeling van de betrek-
kingen tussen Noord en Zuid, en dat het verzoeningsproces moet worden volgehouden en versterkt;
overwegende dat inspanningen worden gedaan om de betrekkingen tussen Noord-Korea en de VS en
Japan te normaliseren,

B. overwegende dat Noord-Korea in het verleden terrorisme heeft aangemoedigd,

C. betreurend dat de Unie tot nu toe niet in staat is geweest om een gemeenschappelijk beleid vast te
stellen ten aanzien van Noord-Korea,

D. met name betreurend dat een aantal lidstaten van de Unie besloten heeft Noord-Korea diplomatiek te
erkennen zonder de andere lidstaten te raadplegen,

E. overwegende dat de steun aan het Kedo-programma op geen enkele wijze de plaats mag innemen van
een beleid van de Unie en haar lidstaten ten aanzien van Noord-Korea,

(1) PB C 167 van 2.6.1997, blz. 157.
(2) PB C 339 van 10.11.1997, blz. 153.
(3) PB C 104 van 6.4.1998, blz. 236.
(4) PB C 177 van 22.6.1999, blz. 51.
(5) PB C 177 van 22.6.1999, blz. 47.
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